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Bezprzewodowy wewnetrzny/zewnetrzny
monitor wilgotnosci i temperatury
Instrukcja obstugi
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu bezprzewodowego monitora wilgotnosci i
temperatury wewnatrz i na zewnatrz budynku. Teraz siedzgc w
domu, mozesz zna¢ temperature i wilgotnos¢ na
zewnatrz/wewnatrz.

Ostrzezenie ogodlne

/I\ NIEBEZPIECZENSTWO!
To urzadzenie zawiera elementy elektroniczne, ktdre sg zasilane
ze zrédta energii (zasilacz i/lub baterie). Nie pozwdl, aby dzieci
korzystaty z urzadzenia bez nadzoru. Z urzadzenia nalezy
korzysta¢ wytgcznie w sposdb opisany w instrukcji, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem.
Dzieci powinny korzystac z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem
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osoby dorostej. Materiaty opakowaniowe, takie jak plastikowe
torebki i gumki, nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci, poniewaz stwarzaja one zagrozenie zadtawienia.
Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Upewnij sig, ze baterie sg prawidtowo wtozone. Puste lub
uszkodzone baterie moga spowodowac oparzenia w przypadku
kontaktu ze skéra. W razie potrzeby nalezy zatozy¢ odpowiednie
rekawice ochronne.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!
Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Upewnij sie, ze baterie s prawidtowo wtozone. Puste lub
uszkodzone baterie moga spowodowac oparzenia w przypadku
kontaktu ze skéra. W razie potrzeby nalezy zatozy¢ odpowiednie
rekawice ochronne.

INOTE!

Nie nalezy demontowac urzadzenia. W przypadku wystapienia
usterki nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Sprzedawca
skontaktuje sie z centrum serwisowym i w razie potrzeby moze
wystac urzgdzenie do naprawy.

Uzywaj tylko zalecanych baterii. Stabe lub wyczerpane baterie
nalezy zawsze wymienia¢ na nowy, kompletny zestaw baterii o
petnej pojemnosci. Nie nalezy uzywac baterii réznych marek lub
o réznych pojemnosciach. Jezeli urzadzenie nie byto uzywane
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.

Uwagi dotyczace czyszczenia

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie

od zrédta zasilania lub wyjaé baterie.

Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni urzadzenia uzywaj
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wytacznie suchej szmatki. Nie uzywaj zadnych ptynéw
czyszczacych, aby nie uszkodzi¢ uktaddw elektronicznych.

Wskazowki i porady
Jesli odbiornik nie taczy sie z nadajnikiem, sprébuj wykonaé
nastepujace czynnosci:
Naci$nij i przytrzymaj przycisk CHANNEL/SYNC na stacji
bazowej, a nastepnie nacisnij przycisk TX na nadajniku.
Zmieniaj pofozenie stacji bazowej i/lub pilota, az do
znalezienia pofaczenia.
Sygnaty pochodzace z innych urzadzen elektronicznych moga
powodowac zaktécenia. Umiesc stacje bazowa i odbiornik z
dala od tych urzadzen.
Nadajnik moze nie dziata¢ prawidtowo w ekstremalnych
temperaturach z powodu wyczerpania baterii. Wymien
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baterie, a urzadzenie zacznie dziata¢ ponownie przy bardziej
umiarkowanej pogodzie.

Jedli stacja bazowa jest przymocowana magnesem do lodowki
lub metalowego przedmiotu, transmisja moze by¢ krétsza.
Usun stacje bazowg z lodéwki lub metalowego przedmiotu
albo umies¢ stacje bazowa i zdalny czujnik jak najblizej siebie.
Jesli wilgotnos¢ jest nizsza niz 10%, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat LLL.

Ostrzezenia
o Nie nalezy narazac urzagdzenia na dziatanie nadmiernej sity,
wstrzaséw, kurzu, temperatury lub wilgotnosci.
o Nie wolno zanurzaé urzadzenia w wodzie.
o Nie wolno wykrecac zadnych srub.
e Nie wrzuca¢ urzadzenia do ognia. MOZE ONO WYBUCHNAC.
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e Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od matych dzieci.
Urzadzenie lub jego czesci moga stwarzac zagrozenie
zadtawieniem.

o Nie nalezy prébowac tadowac baterii innymi metodami.

o Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z prawem i w miare
mozliwosci poddawac recyklingowi.

Czesci sktadowe

1. Jeden modut stacji bazowej (odbiornik).

2. Jeden czujnik zdalny (nadajnik).

Mimo ze zdalny czujnik zostat zaprojektowany jako odporny na
deszcz, nalezy go zawsze umieszcza¢ w pozycji pionowej, aby
deszcz nie przedostawat sie do wnetrza czujnika przez otwory
wentylacyjne na spodzie czujnika, co umozliwia doktadniejsze i
szybsze wykrywanie temperatury i wilgotnosci otoczenia.
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Cechy wewnetrznej stacji bazowa (odbiornik)
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6. Kanat/SYNC
7.°C/°F/caty czas/24
8. MAX/MIN/Wyczy$¢
9. Komora baterii

1. Temperatura zewnetrzna
2. Wilgotnos¢ na zewnatrz
3. Temperatura wewnetrzna
4. Wilgotno$¢ w pomieszczeniu
5. Podstawka
1. Wyswietlacz LCD: Wyswietla aktualng wilgotnos¢

/temperature zewnetrzng oraz wewnatrz.
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2. Komora baterii: Miesci 2 baterie AAA do zasilania urzadzenia.
3. Konstrukcja do montazu na stole lub na Scianie.

4. Zakres temperatur wewnetrznych: -4°F~158°F (-20°C~70°C).
5. Zakres wilgotnosci: 10% ~ 99%.

6. Jednostka wyswietlania temperatury: °Ci °F z mozliwoscig
wyboru.

7. Rozdzielczos¢ temperatury: 0,1 °C/°F.

8. Rozdzielczos¢ wilgotnosci: 1%.

9. Sygnalizacja niskiego poziomu baterii.

Przyciski
CHANNEL/SYNC: Naci$nij raz, aby wyswietli¢ odczyty
temperatury i wilgotnosci z maksymalnie 3 zdalnych czujnikow
zewnetrznych; Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby przejs¢ do
trybu synchronizaciji.
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MAX/MIN/CLEAR: Naci$nij raz, aby wyswietli¢ maksymalng lub
minimalng temperature i wilgotnos$¢; Nacisnij i przytrzymaj ten
przycisk, aby wyczysci¢ dane historyczne.

°F°C/ALL-TIME/24: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ wyswietlanie
temperatury w °C lub °F; gdy na wyswietlaczu jest widoczna
maksymalna lub minimalna temperatura i wilgotnos¢, nacisnij
ten przycisk jeden raz, aby ustawi¢ maksymalny i minimalny
odstep czasu zapisu danych miedzy CALY CZAS a 24 godzinami.
Uwaga: Zaréwno CALY CZAS, jak i 24 godziny oznaczajg czas, jaki
uptynat od ostatniego recznego wyczyszczenia danych historii
lub zainstalowania nowej baterii.

Trend temperatury i wilgotnosci
1. =" oznacza, ze temperatura i wilgotno$¢ wykazuja
tendencje wzrostowa.
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2. — oznacza, ze temperatura i wilgotno$¢ wykazujg

tendencje bez zmian.

3. ™ oznacza, ze temperatura i wilgotnos¢ wykazuja

tendencje malejaca.

Cechy zdalnego czujnika zewnetrznego

(nadajnika)
M \:_@ 4] o @
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1. DIODA LED TX 5. Kanat 1,2,3
2. Otwdr do zawieszenia na $cianie 6. Bateria 2¥*AAA

3. RESET 7. Port wykrywania czujnika
4. TX
1. Komora baterii: Miesci 2 baterie X AAA do zasilania
urzadzenia.

2. Konstrukcja odporna na deszcz i montaz na Scianie.
3. Zakres temperatur zewnetrznych: -58° ~158°F (-50°C ~70°C).
4. Zakres wilgotnosci: 10% ~ 99%.

Przyciski
Przetacznik kanatéw (1,2,3): Przesun, aby ustawic kanat 1, 2, 3.
RESET: Naci$nij raz, aby zresetowac czujnik zdalnego
sterowania.
TX: Nacisnij, aby recznie wysta¢ dane dotyczace
temperatury/wilgotnosci do odbiornika.
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Instalacja i konfiguracja akumulatora
1. Otworz komore baterii czujnika zdalnego sterowania w
sposob przedstawiony na ponizszym rysunku;
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2. Przesun przetgcznik wyboru kanatu znajdujacy sie wewnatrz
komory baterii na zagdany kanat. W przypadku pierwszego
pilota mozna wybra¢ dowolny kanat, w przypadku kolejnych
pilotéw nalezy wybra¢ dowolny nieuzywany kanat;

3. Wt6z (2) baterie AAA zgodnie z oznaczeniami biegunowosci.
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Zatdz pokrywe komory baterii;

4. Otworz komore baterii z tytu stacji bazowej i wtdz (2) baterie
AAA zgodnie z oznaczeniami biegunowosci. Zatéz pokrywe
komory;

5. Nacisnij przycisk °F/°C z tytu stacji bazowej, aby wyswietli¢
temperature w °F lub °C.

Uwaga:

Nie nalezy miesza¢ starych i nowych baterii.

Nie nalezy miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych

(weglowo-cynkowych) i tadowalnych (niklowo-kadmowych).

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci w normalnych

warunkach zalecamy stosowanie dobrej jakosci baterii

alkalicznych.

Jesli poziom natadowania baterii jest niski, na wyswietlaczu
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stacji bazowej pojawi sie ikona stabej baterii.

Synchronizacja czujnikéw zdalnych ze stacja

bazowa

Uwaga: w przypadku kazdej wymiany baterii (w stacji bazowej

lub czujniku zdalnym) lub utraty potaczenia miedzy stacjg

bazowa a czujnikiem zdalnym nalezy wykona¢ ponizsza
procedure synchronizacji, aby sparowac i ponownie potaczy¢
stacje bazowa i czujnik zdalny:

1. Umies¢ czujnik zdalny w poblizu stacji bazowej;

2. Po wtozeniu baterii do stacji bazowej pojawi sie ikona sygnatu
RF 7 (w lewej gornej czedci wyswietlacza stacji bazowej)
bedzie migac przez 3 minuty, wskazujac, ze stacja bazowa jest
w trybie synchronizacji: oczekuje na zarejestrowanie
czujnikéw zdalnych.
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. Jesli po uptywie 3 minut od wtozenia baterii do stacji bazowej
ikona sygnatu & RF przestanie miga¢, naciénij i przytrzymaj
przez 3-4 sekundy przycisk CHANNEL/SYNC znajdujacy sie z
tytu stacji bazowej, az ikona sygnatu RF zacznie ponownie
migac, aby ponownie wtaczy¢ tryb synchronizacji;

. Zainstaluj baterie w czujniku zdalnym i odczekaj chwile lub po

prostu nacisnij przycisk TX lub RESET w komorze baterii

czujnika zdalnego, temperatura/wilgotno$¢ czujnika zdalnego
zostanie wyswietlona na wyswietlaczu stacji bazowej, co
oznacza, ze synchronizacja zostata zakoriczona.

Jesli masz dodatkowe czujniki zdalne, powtorz powyisze

kroki, aby je zarejestrowac (w jednej stacji bazowej mozna

zarejestrowac maksymalnie 3 czujniki zdalne);

6. Jesli zarejestrowano wiecej niz jeden czujnik, nacisnij przycisk

CHANNEL/SYNC na stacji bazowej, aby wybra¢ kanat zdalny,
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ktéry ma byc stale wyswietlany na stacji bazowej. Naciskaj
przycisk CHANNEL/SYNC, az na wyswietlaczu LCD stacji
bazowej pod numerem kanatu pojawi sie okragta strzatka.
Nastepnie urzadzenie bedzie przewijac sie automatycznie,
zmieniajac kanat na kanat co 5 sekund.
UWAGA: Jesli posiadasz dodatkowe czujniki zdalne, podczas
synchronizacji czujnikéw zdalnych ze stacjg bazowa urzadzenie
bedzie zmieniato kanat na kanat przez pierwsze trzy minuty.
Po uptywie tych trzech minut mozna wybrac¢ dowolny kanat lub
tryb automatycznego przewijania.

Umieszczenie stacji bazowej i czujnika zdalnego
1. Wewnetrzng stacje bazowg (odbiornik) nalezy zawsze
umieszcza¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
wewnetrznym, z dala od otworéw wentylacyjnych,
_17_

elementdw grzejnych lub chtodzacych, bezposredniego swiatta
stonecznego, okien, drzwi i innych otwordw.

. Czujnik zdalny (nadajnik) moze by¢ umieszczony na ptaskiej
powierzchni wewnatrz lub na zewnatrz budynku. Upewnij sie,
ze czujnik znajduje sie w zasiegu transmisji od stacji bazowej i
ze nie ma na nim zadnych przeszkdd.

. Stacja bazowa i czujnik zdalny moga by¢ zamontowane na
Scianie.

N

w

UWAGA: Mimo ze czujnik zdalny zostat zaprojektowany jako
odporny na deszcz, nalezy go zawsze umieszcza¢ w pozycji
pionowej, aby deszcz nie przedostawat sie do wnetrza czujnika
przez otwory wentylacyjne na spodzie czujnika, co umozliwia
doktadniejsze i szybsze wykrywanie temperatury i wilgotnosci
otoczenia.
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Maksymalna i minimalna zarejestrowana

temperatura i wilgotnos¢

1. Naci$nij raz przycisk MAX/MIN/Clear, aby wyswietli¢

najwyzsza zarejestrowang od ostatniego resetowania

temperature/wilgotnos¢ wewnetrzng i zewnetrzng. Na

wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ MAX.

2. Ponownie nacisnij przycisk MAX/MIN/Clear, aby wyswietli¢

najnizsza temperature/wilgotno$¢ wewnetrzng i zewnetrzng

zarejestrowang od ostatniego zresetowania. Na wyswietlaczu

pojawi sie napis MIN.

3. Aby wyczyscic i zresetowac zapisy maksimum/minimum, gdy

na wyswietlaczu LCD jest widoczny zapis MAX lub MIN, naci$nij i

przytrzymaj przycisk MAX/MIN/Clear przez 3 sekundy.

4. Gdy na wyswietlaczu LCD widoczny jest zapis MAX lub MIN,
-19-

nacisnij raz przycisk ALL-TIME/24, aby ustawi¢ przedziat czasowy
zapisu danych miedzy WSZYSTKIM CZASEM a 24 godzinami.
Uwaga: Zaréwno WSZECH CZASOW, jak i 24 godziny
reprezentuja czas od ostatniego recznego wyczyszczenia danych
historii lub instalacji baterii.

Zakup dodatkowych czujnikéw zdalnego

sterowania

Numer modelu czujnika zdalnego dla tego urzadzenia to TPR65.
Dodatkowe czujniki mozna zamowic¢ bezposrednio w firmie
Amazon lub ThermoPro, kontaktujac sie z naszym dziatem
obstugi klienta podanym ponizej.

Specyfikacje
1. Czestotliwo$¢ transmisji 433 Mhz.
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2. Zasieg nadawania do 200 stdp. (zasieg moze by¢ mniejszy w
zaleznosci od wystepujacych zaktdcen).

3. Zakres temperatur w pomieszczeniach: -4°F~158°F
(-20°C~70°C).

4. Zakres temperatury zewnetrznej: -58°F~158°F (-50°C~70°C).
5. Zakres wilgotnosci: 10% ~ 99%.

6. Tolerancja temperatury: +/- 2,0°F (+/- 1,1°C).

7. Tolerancja wilgotnosci: £2% od 30% do 80%; +3% ponizej 30%
i powyzej 80%.

8. Zasilanie: 2 X AAA 1,5 V dla jednostki bazoweji2 X AAA 1,5V
dla czujnika zdalnego.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisoéw FCC.

Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym dwom warunkom:
_21_

1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.
2) Urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie odbierane
zaktdcenia, w tym zaktécenia moggce powodowaé niepozadane
dziatanie.
Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos¢ z przepisami moga spowodowac utrate uprawnien
uzytkownika do obstugi urzadzenia.
UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono, ze
jest zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty
opracowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Urzgdzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie
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bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej instalacji.
Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢, wytgczajac i
wigczajac urzgdzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia
proby usuniecia zaktdcen za pomocg jednego z ponizszych
Srodkow:

- Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
- Podtaczenie urzadzenia do gniazda w innym obwodzie niz ten,
do ktdérego podtaczony jest odbiornik.

Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem

radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
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Deklaracja zgodnosci

To urzadzenie zostato przetestowane zgodnie ze wszystkimi
aktualnymi wytycznymi CE, takimi jak dyrektywy dotyczace
kompatybilnosci elektromagnetycznej i niskiego napiecia, oraz
zostato skonstruowane zgodnie z najnowszymi przepisami
bezpieczenstwa.

Utylizacja

b4

Znaczenie symbolu "$mietnika"

o Chrorimy $rodowisko: nie wyrzucajmy sprzetu
elektrycznego do domowych odpaddw.

e Prosimy o zwrot urzadzen elektrycznych, ktdre nie
beda juz uzywane do punktéw zbidrki przewidzianych
do ich utylizacji.

-24-



e Pomaga to uniknac potencjalnych skutkow
niewtasciwego usuwania odpaddw na Srodowisko i
zdrowie ludzi.

Przyczyni sie to do recyklingu i innych form
ponownego wykorzystania sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Informacje o miejscach utylizacji sprzetu mozna
uzyskac od wtadz lokalnych.

& UWAGA: Baterie/akumulatory nie moga by¢
wyrzucane razem z odpadami domowymi!

Baterie musza by¢ wyjete z urzadzenia.
Zuzyte baterie nalezy oddac do odpowiedniego punktu zbidrki
lub do sprzedawcy.
Wtadze miasta lub gminy moga udzieli¢ informacji o
publicznych punktach zbidrki odpaddéw.
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Ten symbol mozna znalez¢ na bateriach/akumulatorach, ktére
zawieraja niebezpieczne substancje:

e Pb =zawiera ofow

e Cd =zawiera kadm

e Hg=zawiera rte¢

o Li=zawiera lit

Dystrybutor
AZE Sp. z 0.0. sp. k.
Dtuga 29

55-040 Krdlikowice
www.thermopro.pl
info@thermopro.pl
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